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Kreuzstromwarmetauscher KGXD

Allgemeines

Hinweiszeichen

Sicherheitshinweise

Montage

Bestimmungen zum
sicheren Gebrauch

VAN

Die vorliegende Montageanleitung ist ausschlieRlich fir WOLF-Kreuzstromwarmetau-
scher (KGXD) bestimmt.

Diese Anleitung ist vor Beginn von Montage, Inbetriebnahme und Wartung von dem
mit den jeweiligen Arbeiten beauftragten Personal zu lesen.

Die Vorgaben, die in dieser Anleitung gegeben werden, missen eingehalten werden.
Montage-, Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten dirfen ausschlief3lich von
ausgebildetem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Die Montageanleitung ist als Bestandteil des Gerates fur die kiinftige Verwendung
aufzubewahren.

Bei Nichtbeachten dieser Anleitung erlischt der Gewahrleistungsanspruch gegentber
der Fa. WOLF.

In dieser Montageanleitung werden nachfolgende Sicherheitshinweiszeichen und
Symbole verwendet.

Diese Sicherheitshinweiszeichen und Symbole kennzeichnen wichtige Anweisungen
die den Personenschutz und die technische Betriebssicherheit betreffen.

»Sicherheitshinweis” kennzeichnet Anweisungen, die genau einzuhalten sind, um Ge-
fahrdungen oder Verletzungen von Personen zu vermeiden und Beschadigungen am
Gerat zu verhindern.

LHinweis“ kennzeichnet technische Anweisungen, die zu beachten sind, um Schaden
und Funktionsstérungen am Gerat zu verhindern.

Zusatzlich zu dieser Montageanleitung kdnnen Hinweise in Form von Aufklebern am
Gerat oder an Geratebauteilen angebracht sein. Diese missen in gleicher Weise be-
achtet werden.

Bei der Geratemontage sind die allgemeinen
Unfallverhitungsvorschriften (UVV) einzuhalten.
Das Montagepersonal ist zum Tragen geeigneter,
personlicher Schutzausristung gemaly den UVV

verpflichtet.

Bei der Geratemontage kann es zu schweren Personen-

und Sachschaden durch herabstiirzende oder umkip-

pende Lasten kommen, wenn die Sicherheitsvorschriften & S
nicht beachtet werden. Wahrend des Zusammenbaus des y)ﬁ

Geréates ist besonders darauf zu achten, dass noch nicht
fixierte Bauteile verrutschen und dadurch herabfallen oder umkippen kénnen. Das
Gerat und alle Geratebauteile sind deshalb bei jedem Montageschritt solange gegen
Verrutschen, Umkippen und Herabfallen zu sichern, bis das Gerat vollstandig montiert
und befestigt ist. Nur Transportmittel, Hebezeuge und Werkzeuge mit entsprechender
Eignung verwenden. Keinesfalls unter schwebenden Lasten aufhalten.

Vor der Montage ist der Kreuzstromwarmetauscher auf Vollstandigkeit der Lieferung
und auf Unversehrtheit nach Transport und eventueller Lagerung zu prifen.

Sollten Schaden vorhanden sein, sind diese unbedingt vor der weiteren Montage zu
beseitigen.

Fir die Aufstellung des Kreuzstromwarmetauschers ist ein ebener, waagrechter und
ausreichend tragfahiger Untergrund erforderlich.

Der untere Geraterahmen muss vollstandig aufliegen, eine Punktauflage ist nicht zu-
lassig.

Die bestimmungsgemafRe Verwendung des Kreuzstromwarmetauschers umfasst den
ausschlieRlichen Einsatz der Warmerlckgewinnung in liftungstechnischen Anlagen.
Es darf nur Luft geférdert werden.

Diese darf keine gesundheitsschadlichen, brennbaren, explosiblen, aggressiven,
korrosionsfordernden oder in anderer Weise gefahrlichen Bestandteile enthalten, da
ansonsten diese Stoffe im Kanalsystem und im Gebaude verteilt werden kénnen und
die darin lebenden Personen, Tiere oder Pflanzen in ihrer Gesundheit beeintrachtigt
oder gar getotet werden konnen.
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WD" KGXD Luftfuhrung ubereinander

KGXD wird in mehreren Teilen geliefert: Gehauseunterteil, Gehauseoberteil, Plattenpaket (evtl. mehrere)
KGXD 270/340/430 Ubereinander wird in einem Gehause geliefert. Paketeinbringung wie nachfolgend beschrieben.
Bei der Montage ist nachfolgend beschriebener Montageablauf einzuhalten:

Gehauseunterteil am Aufstellort platzieren.

Gehauseoberteil zum Unterteil ausrichten und mit beigefligten Verbindern zueinander
befestigen.

Fir das Einbringen der separaten Plattenpakete muss eine Seite des Gehauses
festgelegt werden (auf ausreichend Montageraum ist zu achten). Dort sind dann
zunachst die Verkleidungsplatten zu demontieren.

Anschlieend auch die Zwischenstege demontieren. Lage der Zwischenstege am
Rahmen markieren (wegen Wiedereinbau.)

Achtung: Zwischenstege kénnen unterschiedlich sein (z.B. mit Turverschluss etc.)
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KGXD Luftfuhrung ubereinander

Mittige Rahmenprofile (2 Stiick) demontieren. Hierzu sind die Schrauben auf der
Vorder- und Rickseite der Profile zu I6sen.

Nun ist das Gerat frei zuganglich.

Tropfenabscheider zur leichteren Montage herausziehen.

Bei Ausflihrung mit Bypassklappe missen diese Schrauben entfernt werden.

Gerateausfuhrung ohne Umluft.

Bypassblech (wenn lose beiliegend) immer gegenuberliegend platzieren und an den
Abstutzungen anschrauben.

Beidseitig Dichtband anbringen

Plattenpakete wie vom Hersteller beschrieben entpacken und einzeln nacheinander
auf den Tragrahmen platzieren, abdichten und verschrauben. (Nachfolgend noch
einzeln beschrieben.) Plattenpaket zur richtigen Positionierung vorher markieren.
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KGXD Luftfuhrung ubereinander

Plattenpaket bestehend aus mehreren Wiirfeln
einzeln einbringen und abdichten.

Zur leichteren Montage die Wurfel nicht ganz
einschieben, erst nach der Komplettmontage in die
Endposition schieben. Wiirfel miissen vorne und
hinten zusammengeschraubt werden.

1. Paket einlegen: Wirfelrahmen auf der Seite zu
Paket 2 umlaufend mit Dichtmasse versehen.

2. Paket aufsetzen und mit 1. Paket verschrauben.

Dichtmasse auf Paket 1 zu Paket 3 auftragen.

3. Paket aufsetzen und mit 1. Paket verschrauben.

Dichtmasse nun auf 2. und 3. Paket auftragen.
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KGXD Luftfuhrung ubereinander

4. Paket aufsetzen und mit 2. und 3. Paket verschrauben.

Verschraubung jeweils an Vorder- und Rickseite.

Gesamtes Plattenpaket bis Anschlag
Bypassblech schieben. Dies ist die endgliltige
Position.

umlaufend
Dichtband

Variante: Pakete in Luftrichtung geteilt.

Alle Pakete zueinander umlaufend mit Dichtband abdichten und
einschieben.
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KGXD Luftfuhrung ubereinander

Jalousieklappe wieder anschrauben.

Einschubschiene und Kondensat - Ableitblech ausbauen (nur bei Tropfenabscheider
oben).

Dichtmasse entlang der Blechkante zum Wirfelpaket auftragen.

Kondensat - Ableitblech und Einschubschiene wieder einbauen.
Kondensat - Ableitblech umlaufend abdichten.
Anfallendes Kondensat muss durch die Lamellen des Paketes laufen.

Tropfenabscheider wieder einschieben.

Bypassklappe und Umluftklappe (optional) (,bei
Tropfenabscheider unten® lose beiliegend) mit den
vorgesehenen Bohrungen an den Abstutzungen
verschrauben.

3064441_201802
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KGXD Luftfuhrung ubereinander

Vor der Montage der mittigen
Rahmenprofile, Zwischenstege und
Verkleidungsplatten umlaufend Dichtband
auf die Pakete anbringen.

umlaufend
abdichten

Bei Ausfuihrung mit Revisionstur (optional) muss zur Abdichtung des Paketes noch
das Turblech (lose beiliegend) angeschraubt werden.

Turblech
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WD" KGXD Luftfuhrung nebeneinander

KGXD wird in mehreren Teilen geliefert: Gehauseunterteil, Gehauseoberteil, Plattenpaket...

Plattenpaket
Hinterteil

AN /LA
NEINS

Dies ist nur eine schematische Darstellung. Die Lage der Klappen, Wanne etc. kann von Gerat zu Gerat variieren.

Zur Gehauseabdichtung umlaufend
Dichtband anbringen.

Verbindungswinkel beidseitig entfernen (mit Schrauber-Einsatz SW10)
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander

Gehauseteile zusammenstellen.

Horizontal und vertikal blindig ausrichten.

Gehauseteile mit Gerateverbinder verschrauben.

Beigelegte Sechskantschrauben M8x50 und Mutter M8 verwenden.

Nur bei KG Top.eco - Geriten

Gerateverbindung oben mit Verbindungsschienen und Kombischrauben 5,5x16.
(mit Schrauber-Einsatz SW8)

Beide Spalten mit Dichtmasse abdichten.
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander

Verbindungswinkel wieder montieren

Lose beigelegtes Auflageprofil an Winkel
anschrauben.

Abstiitzungen zueinander verbinden

Fir das Einbringen der separaten Plattenpakete muss eine Seite des Gehauses
festgelegt werden (der Montageraum muss mindestens so breit wie die Plattenpakete
sein).

Auf dieser mussen dann Verkleidungsplatten, Stege und Abstlitzungen demontiert
werden.

Nun die Verkleidungsplatten als erstes auf dieser Seite abmontieren.

Hinweis:
Die Kondensatwanne ist nicht trittfest.
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander

Lage der Zwischenstege an Boden oder Decke markieren.
(wegen Wiedereinbau )

Achtung: Zwischenstege kdnnen unterschiedlich sein (z.B. mit Tlrverschluss etc.).

10 T U T A g

Zwischenstege demontieren.

Abstlitzung demontieren.

Schrauben zur Klappenbefestigung
entfernen. Bei schlechter Zuganglichkeit
kann das Paneel auf der Klappenseite
entfernt werden.
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander

Stitzen auf der Einbringseite entfernen (wenn vorhanden)

—_—

T
I anarer

Plattenpakete wie vom Hersteller beschrieben entpacken und einzeln nacheinander
auf den Tragrahmen platzieren, abdichten und verschrauben. (Nachfolgend noch
einzeln beschrieben.) Plattenpaket zur richtigen Positionierung vorher markieren.

Plattenpaket auf gleiches Hohenniveau
wie Tragrahmen bringen und
1. Plattenpaket einschieben.

Dichtmasse
umlaufend

Die ersten 2 Plattenpakete mit Dichtmasse zueinander abdichten und oben
verschrauben
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Die 2 Plattenpakete bis auf Anschlag von
Dichtgummi Bypassklappe einschieben.

Dichtmasse fiir das 3. Plattenpaket
aufbringen und Paket 1 mit Paket 3

L ) = g verschrauben.
Dichtmasse

umlaufend

AL B EREIET T PR
. T == =P
d e

Plattenpakete mit Hilfe der mitgelieferten
Winkel verbinden. (Falls vorhanden -
Bauartbedingt)

Siehe auch Montageanleitung vom
Hersteller
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander

Demontierte Teile wieder einbauen und verschrauben.

Steg mit Abstutzblech wieder einbauen. Eventuell bauseitige Deckenstlitze
verwenden

3064441_201802
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander

Plattenpaket zum Gerat umlaufend abdichten.

Bypass-Bleche zum Plattenpaket und zur Decke umlaufend abdichten.

Plattenpaket zum Tragrahmen sowie
Tragrahmen zum Gerateboden umlaufend

abdichten.

.-L-n.....*..h*

-‘.
‘.
-
-
S
"
=

Zwischenstege an den markierten Positionen wieder anschrauben.

Paneele wieder anschrauben.

3064441_201802
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander
(mit externem Bypass)

Bypassgehause-Unterteil am Aufstellort platzieren.

Bypassgehause-Unterteil und Verstrebungen umlaufend abdichten.

KGXD-Unterteil an Bypassgehause-Unterteil horizontal und vertikal blindig
ausrichten.

Gehauseteile mit Gerateverbinder
verschrauben.

Beigelegte Sechskantschrauben M8x50
und Mutter M8 verwenden.

Hebeblech, falls vorhanden, im Unterteil
demontieren. Dieses Blech wird im
Anschluss nicht mehr bendtigt.

Zur Gehauseabdichtung umlaufend
Dichtband anbringen.

Bypassgehause-Oberteil horizontal und vertikal bindig
an Bypassgehause-Unterteil ausrichten.

Gehauseteile mit angebrachten Gerateverbinder verschrauben.

Beigelegte Sechskantschrauben M8x50 und Mutter M8 verwenden.
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander
(mit externem Bypass)

Kuben miteinander verschrauben.

Wﬂ
u '||||| W ”I

einbauen zu kdnnen.

Seitliche Abstlitzungen von Bypassgehause zueinander verschrauben.

Nur bei TA oben:

Tropfenabscheider und untere
Einschubschiene in KGXD-Oberteil zur
leichteren Montage vor dem Heben
ausbauen.

Dazu Tropfenabscheider-Paneel
abnehmen und den Tropfenabscheider
herausziehen.

Im KGXD-Oberteil die obere Abstiitzung herausnehmen, um spater die Plattenpakete

KGXD-Oberteil zum Unterteil und
Bypassgehause horizontal und vertikal
ausrichten.

Gehé&useteile von oben nach unten mit
beigelegten Schrauben M8x120 und
Mutter verschrauben.

3064441_201802



KGXD Luftfuhrung nebeneinander
(mit externem Bypass)

Vor bauseitiger Montage der Plattenpakete missen die benachbarten Kuben des
KGXD Gehauses aus Stabilitatsgriinden links und rechts aufgebaut werden.

Fir das Einbringen der separaten
Plattenpakete muss nun die bedienseitige
Verkleidung, Stege, Tlrblech und
Abstutzung demontiert werden. Der
Montageraum muss mindestens so breit
sein wie die Plattenpakete.

Hinweis: Die Kondensatwanne ist nicht
trittfest!

Anschlielend auch die Zwischenstege
demontieren. Die Lage der Zwischenstege
am Rahmen markieren (wegen
Wiedereinbau).

Achtung:

- Zwischenstege kdnnen unterschiedlich
sein (z.B. mit Tlrverschluss etc.)

- auch innenliegende
Befestigungsschrauben am
Zwischensteg l6sen!

Die Lage der mittigen Rahmenprofile kennzeichnen (wegen Wiedereinbau).

Mittige Rahmenprofile (2 Stiick) mit
Kunststoffleiste demontieren.

Hierzu sind die Schrauben auf der Vorder-
und Ruckseite der Profile zu I6sen.

Nun ist das Gerat frei zuganglich.

3064441_201802
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander
(mit externem Bypass)

Bei Bypassklappe unten (Klappe bereits verbaut):

Schrauben an Abstiitzung I16sen und nach dem Einbau der Plattenpakete wieder
festziehen.

Plattenpakete wie vom Hersteller beschrieben entpacken und einzeln nacheinander
auf den Tragrahmen platzieren, abdichten und verschrauben (Nachfolgend noch
einzeln beschrieben).

Plattenpaket zur richtigen Positionierung vorher markieren.

Plattenpaket bestehend aus mehreren
Wirfeln einzeln einbringen und abdichten.

Zur leichteren Montage die Wiirfel
nicht ganz einschieben, erst nach der
Komplettmontage in die Endposition
schieben. Wurfel missen vorne und
hinten zusammengeschraubt werden.

1. Paket einlegen: Wirfelrahmen auf
der Seite zu Paket 2 umlaufend mit
Dichtmasse versehen

Siehe auch Montageanleitung vom
Plattenpaket selbst.

Plattenpakete wie vom Hersteller beschrieben entpacken und einzeln nacheinander
auf den Tragrahmen platzieren, abdichten und verschrauben (Nachfolgend noch
einzeln beschrieben).

Plattenpaket zur richtigen Positionierung vorher markieren.

3. Paket aufsetzen und mit 1. Paket verschrauben.

Dichtmasse auf Paket 2 und Paket 3 auftragen
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander
(mit externem Bypass)

4. Paket aufsetzen und mit 2. Und 3. Paket verschrauben.

Verschraubung jeweils an Vorder- und Rickseite.

Jeweils Dichtung stirnseitig auf Pakete
anbringen!

Dichtband aufbringen.

Gesamtes Plattenpaket bis Anschlag
Dichtschienen schieben.

Dies ist die endgtiltige Position.

Néachstes geteiltes Paket in gleicher Weise
aufbauen und einschieben.

Mittige Rahmenprofile (2 Stiick) mit Kunststoffleiste wieder an gekennzeichneter
Position montieren (Schrauben auf Vorder- und Riickseite).
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander
(mit externem Bypass)

Einschubschiene montieren.

Tropfenabscheider wieder einbauen.

unten verschrauben.

Abstltzung oben wieder einschieben
und an Decke und Zwischensteg
verschrauben.

Eventuell bauseitige Deckenstultze
verwenden.

Bei TA oben:

Kondensatableitblech (lose beigelegt) bei
Ausfiihrung TA oben wie folgt montieren.

Dichtmasse entlang der Blechkante

zum Wiirfelpaket auftragen,
Kondensatableitblech hineindriicken und
umlaufend abdichten.

Anfallendes Kondensat muss durch die
Lamellen des Paketes laufen.

Bei Bypassklappe oben (Klappe lose beigelegt):

Bypassklappe mit den vorgesehenen Bohrungen an den Abstlitzungen oben und

22
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KGXD Luftfuhrung nebeneinander
(mit externem Bypass)

Zwischenstege an den markierten Positionen wieder anschrauben.

Bei Ausfiihrung mit Revisionstiir (optional) muss zur Abdichtung des Paketes das
Turblech wieder angeschraubt werden.

AnschlieRend alle Paneele und optional Revisionstiiren wieder einbauen und
verschrauben.

Zuletzt noch die einzelnen Kuben mit den lose mitgelieferten
Gerateverbindungslaschen verschrauben (siehe auch allgemeine Montageanleitung).

3064441_201802
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KGXD crosscurrent heat exchanger

General information

Reference symbols

Safety information

Instructions for safe use

Installation

A

Please
note

A

A

These installation instructions apply exclusively to WOLF KGXD crosscurrent heat
exchangers (KGXD).

Authorised personnel should read these instructions before any installation,
commissioning or maintenance work.

Observe the instructions given in this document.

Installation, commissioning and maintenance work must only be carried out by trained
personnel.

The installation instructions should be considered an integral part of the unit and
retained for future use.

Failure to observe these instructions voids any WOLF warranty.

The following safety information signs and symbols will be used in these assembly
instructions.

These safety information signs and symbols identify important instructions which invol-
ve personal protection and technical operating safety.

"Safety information" identifies instructions that must be followed precisely to prevent
risk and injury to individuals and damage to the appliance.

"Please note" designates technical instructions which must be observed to prevent the
appliance from malfunctioning or being damaged.

Information in the form of stickers can be attached to the device or device parts in ad-
dition to these assembly instructions. These must also be observed.

General accident prevention guidelines (Un-
fallverhutungsvorschriften, or UVV in German)
should be observed while assembling the device.
Assembly personnel are obliged to wear suitab-

le personal protective equipment, in accordance
with the UVV.

If safety guidelines are not observed, severe damage to
persons and objects may be caused by loads falling or tur- & 2
ning over during assembly. While the device is being put W—?ﬁ

together, it is especially important to be aware that parts
which have not yet been fixed may slip, and then fall down or turn over. The device
and all its parts should therefore be secured against slipping, turning over and falling
during each step of the assembly process, until the device is fully assembled and fixed.
Only use transportation methods, lifting equipment and tools which are suited to this
purpose. Never stand under suspended loads.

The crosscurrent heat exchanger is intended solely for the purpose of heat recovery
in ventilation systems.

It may only be used for handling air.

This air must not contain any harmful, combustible, explosive, aggressive, corrosive
or otherwise dangerous substances, as these could be distributed throughout the duct
system and building, where they could cause a risk to health or life of occupants,
animals or plants living there.

Before installing the crosscurrent heat exchanger, check the delivery for completeness
and integrity following transportation and any storage.

If any damage is present, rectify this before continuing with the installation.

Install the crosscurrent heat exchanger on a level, horizontal surface substantial
enough to bear its weight.

The entire lower unit frame must sit on the foundation; point loads are not permissible.

26
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WD‘, KGXD stacked air routing

The KGXD is supplied in several sections: casing lower section, casing upper section, plate pack (possibly several)
The KGXD 270/340/430 stacked version comes in a casing. Transport and handling of the plate elements as described below.
Observe the installation sequence described hereinafter during installation:

Position casing lower section at the installation site.

Align casing upper section with lower section and fasten together with connectors
supplied.

One side of the casing must be specified for inserting the separate plate packs
(ensure there is sufficient space). First remove the casing panels on this side.

Then also remove the partitions. Mark the position of the partitions on the frame (for
re-installation).

Please note: Partitions can be different (with door lock, etc. for example)
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KGXD stacked air routing

Remove central frame sections (2 pieces). To do this, undo the screws on the front
and back of the sections.

Now the unit is freely accessible.

If necessary, also extract the mist eliminator to make installation easier.

On the version with bypass damper, also remove these screws.

Appliance version without recirculation air.

Always position bypass plate opposite (if supplied loose) and secure with screws to
the supports.

Affix sealing tape on both sides

Unpack the plate elements as described by manufacturer, then place them one
after another on the base frame, seal them and secure with screws. (Also described
individually below.) Mark up the plate element beforehand to ensure correct
positioning.
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KGXD stacked air routing

Insert and seal each cube of the plate pack
individually.

For easier installation, do not slide the cubes in
fully. Push them into their final position when fully
assembled. Secure the cubes together at the front
and rear using screws.

1. Insert element: apply sealant all the way round
the edge of the cube frame on the side facing
element 2.

Mount 2nd plate pack and secure it to the 1st pack.

Now apply sealant to the adjoining side (top) of the 1st cube frame.

Mount 3rd plate pack and secure it to the 1st pack.

Now apply sealant to plate packs 2 and 3.
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KGXD stacked air routing

Mount 4th plate pack and secure it to packs 2 and 3.

The threaded connections are located on the front and rear of each plate pack.

Slide the whole plate pack up to the bypass
plate end-stop. This is the final position.

Sealing tape all
the way round the
edge

Version: elements split in direction of airflow.

Join all elements together by affixing sealing tape all the way round
the edges, then insert.
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KGXD stacked air routing

Refit louver damper.
Remove slide-in rail and condensate deflector plate (only with mist eliminator (top)).

Apply sealant along the edge of the plate facing the cube element.

Refit condensate deflector plate and slide-in rail.
Seal condensate deflector plate all the way round the edge.
Any condensate must drain off through the fins in the plate element.

Reinsert mist eliminator.

Use screws and drilled holes to secure the bypass
damper and recirculation air damper (optional)
("with a mist eliminator (bottom)" supplied loose)
to the supports.

3064441_201802
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KGXD stacked air routing

Before installing central frame sections,
partitions and casing panels, affix sealing
tape all the way round the edge of the
element.

Seal all the way
round the edge

In the version with an inspection door (optional), the door panel (supplied loose) must
also be secured with screws to seal the plate element.

Door panel
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WD" KGXD side by side air routing

The KGXD is supplied in several sections: casing lower section, casing upper section, plate element...

Plate element
Back

AN /LA
NEINS

This is only a schematic illustration. The position of the dampers, pan, etc. may vary from one unit to another.

Place casing sections in installation position (view without ceiling).

To seal the casing, affix sealing tape all
the way round the edge.

Remove connection bracket on both sides (using screwdriver bit SW10).
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KGXD side by side air routing

Assemble casing sections.

Align flush with each other, horizontally and vertically.

Secure casing sections with unit connector.

Use supplied M8x50 hexagon bolts and M8 nuts.

Only for KG Top.eco units

Unit connection at top with jointing rails and 5.5x16 combi screws.
(using screwdriver bit SW8)

Seal both gaps with sealant.
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KGXD side by side air routing

Remount connection bracket.

bracket.

Join supports together.

To install separate plate elements, select one side of the casing (the installation
space must be at least as wide as the plate elements).

Casing panels, partitions and supports must be removed from here.
First remove the casing panels on this side.

Please note:
The condensate pan is not load bearing.

Secure support profile (supplied loose) to

3064441_201802
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KGXD side by side air routing

Mark position of partitions on floor or ceiling.
(for refitting)

Please note: partitions can be different (e.g. with door lock, etc.).

Remove partitions.

Remove support.

Remove screws securing damper. If
accessibility is poor, the panel on the
damper side can be removed.
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KGXD side by side air routing

Remove support on installation side (if used).

—_—
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Unpack the plate elements as described by the manufacturer, then place them one
after another on base frame, seal them and secure with screws. (Also described
individually below.) Mark up the plate element beforehand to ensure correct
positioning.

Position the plate element so it is at the
same height as the base frame and slide
in plate element 1.

Sealant
all the way

round the edge

Join the first 2 plate elements together with sealant and secure with screws at the top.
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KGXD side by side air routing

Slide in the 2 plate elements up to the
end-stop of bypass damper rubber seal.

Apply sealant for the 3rd plate element
and use screws to secure element 1 to
element 3.

way round the
edge

AL B EREIET T PR
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Connect the plate elements using the
brackets provided. (If available — subject
to type).

See also manufacturer's installation
instructions.
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KGXD side by side air routing

Refit removed parts and secure with screws.

Reinstall partition with support panel. Use props if available on site.

3064441_201802
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KGXD side by side air routing

Join the plate element to the unit with sealant all the way round the edge.

Join the bypass plates to the plate element and ceiling with sealant all the way round

the edge.

Join the plate element to the base frame,
and the base frame to the unit floor, with
sealant all the way round the edges.

.-L-n.....*..h*
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Refit partitions at the marked positions.

Refit panels.

3064441_201802
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KGXD stacked air routing
(with external bypass)

Position bypass casing lower section at the installation site.

Seal bypass casing lower section and struts around the circumference.

Align KGXD lower section flush with the bypass casing lower section, horizontally
and vertically.

Secure casing sections with unit
connector.

Use supplied M8x50 hexagon bolts and
M8 nuts.

Remove lifting panel from lower section if
there is any present. This panel will not be
needed during the process.

To seal the casing, affix sealing tape all
the way round the edge.

Align bypass casing upper part flush with the lower part, horizontally and vertically.

Using screws, secure casing sections with fixed unit connector.

Use supplied M8x50 hexagon bolts and M8 nuts.
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KGXD stacked air routing
(with external bypass)

Secure cubes together with screws.

| |'|/
nm\ .

/////m'

be installed later.

Secure the side supports of the bypass casing to each other with screws.

Only for top TA:

Remove mist eliminators and lower slide-
in rails in KGXD upper part before lifting,
in order to make assembly easier.

Remove mist eliminator panel and pull out
mist eliminators.

Remove the upper support from the KGXD upper part, so that the plate elements can

Align the KGXD upper part horizontally
and vertically with the lower part and
bypass casing.

Screw casing parts from top to bottom with
supplied M8x120 screws and nuts.

42
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KGXD stacked air routing
(with external bypass)

The neighbouring cubes of the KGXD casing must be assembled on the left and right
before assembling the plate elements, for stability reasons.

The coating, bars, door panel and support
on the control side must now be removed,
so that the separate plate elements can be
inserted. The assembly area must be at
least as wide as the plate elements.

Note: The condensate pan is not load
bearing!

Then also remove the partitions. Mark the
position of the partitions on the frame (for
re-installation).

Please note:

- Partitions can be different (with door
lock, etc. for example).

- Even internal fixing screws must be
removed from the partition!

Mark the position of the middle frame section (for re-installation).

Remove middle frame section (2 pieces)
with plastic strip.

To do this, undo the screws on the front
and back of the sections.

Now the unit is freely accessible.
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KGXD stacked air routing
(with external bypass)

For lower bypass damper (damper already installed):

Unscrew the support screws and refasten them after installing the plate elements.

Unpack the plate elements as described by the manufacturer, then place them one
after another on base frame, seal them and secure with screws (step for individual
elements described below).

Mark up the plate element beforehand to ensure correct positioning.

Insert and seal each cube of the plate
pack individually.

For easier installation, do not slide the
cubes in fully. Push them into their final
position when fully assembled. Secure the
cubes together at the front and rear using
Screws.

1. Insert element: Apply sealant all the
way round the edge of the cube frame on
the side facing element 2.

See also manufacturer's installation
instructions for plate elements.

Unpack the plate elements as described by the manufacturer, then place them one
after another on base frame, seal them and secure with screws (step for individual
elements described below).

Mark up the plate element beforehand to ensure correct positioning.

3. Place element and secure 1st element with screws.
Apply sealant to element 2 and element 3
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KGXD stacked air routing
(with external bypass)

4. Place element and secure 2nd and 3rd element with screws.

The threaded connections are located on the front and rear of each plate element.

Each gasket must be fixed to the face of
each element!

Affix sealing tape!

Slide the whole plate element up to the
end-stop of the sealing tails.

This is the final position.

Assemble and slide in the next divided
element in the same way.

Re-mount the middle frame section (2 pieces) in the marked position with a plastic
strip (screws on the front and back).
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KGXD stacked air routing
(with external bypass)

Slide the support back up and secure to
the cover and partition with screws.

Use props if available on site.

For top TA:

Mount condensate deflector (loosely
supplied) at top TA as follows during
execution.

Apply sealant along the edge of the
deflector to the cube element, press the
condensate deflector down, and seal
around the circumference.

Any condensate must drain off through the
fins in the plate element.

Mount slide-in rail.

Reinsert mist eliminator.

For upper bypass damper (damper loosely supplied):

Secure the bypass damper with screws at the intended holes on the top and bottom
of the supports.
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KGXD stacked air routing
(with external bypass)

Refit partitions at the marked positions.

In the version with an inspection door (optional), the door panel must be re-secured
with screws to seal the plate element.

Next, re-install all panels and optional inspection doors, and secure with screws.

Finally, secure the individual cubes with the loosely supplied device connection
pieces (see also: general assembly instructions).

3064441_201802
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Notice de montage
Echangeur de chaleur a courants croisés KGXD
Livraison en plusieurs parties

KGXD Gaine d'air SUPEIPOSEE .....uueeiiieiieeeeeeeeee e page 49
KGXD Gaine d'air JUXtapOSEE.......ccoveiivieiiiiei e page 51
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WL EF

Echangeur de chaleur a courants
croisés KGXD

Généralités

Symboles utilisés

Sicherheitshinweise

Spécifications pour
une utilisation siire

Montage

VAN

Les présentes notices de montage sont uniquement valables pour les échangeurs de
chaleur a courants croisés WOLF (KGXD).

Les personnes chargées du montage, de la mise en service et de I'entretien doivent
lire cette notice avant d’entamer les travaux.

Les indications données dans cette notice doivent étre respectées.

Les travaux de montage, de mise en service et d’entretien ne peuvent étre effectués
que par du personnel formé.

Cette notice de montage fait partie intégrante de la centrale et doit étre conservée pour
utilisation future.

En cas de non-respect de cette notice, le recours a la garantie ne pourra pas étre
invoqué envers la société WOLF.

Dans cette notice de montage, les signes de sécurité et les symboles suivants seront
utilisés.

Ces signes de sécurité et ces symboles indiquent d'importantes instructions relatives a
la protection des personnes et a la sécurité de fonctionnement technique.

Une « consigne de sécurité » caractérise les instructions qu'il faut strictement res-
pecter pour éviter de mettre en danger ou de blesser des personnes, ainsi que
d’endommager I'appareil.

Une « Indication » caractérise des instructions techniques a observer pour éviter les
dommages et les défaillances de I'appareil.

En outre de cette notice de montage, des indications peuvent étre apposées sous
la forme d’un autocollant sur I'appareil ou sur les composants de I'appareil. Celles-ci
doivent étre respectées de la méme maniére.

Pendant le montage des appareils, les prescrip-
tions en matiére de prévention des accidents doi-
vent étre respectées. Le personnel de montage a
I'obligation de porter un équipement de protection

individuel adéquat conformément aux prescrip-
tions en matiére de prévention des accidents.

Lors du montage des appareils, la chute ou le basculement
de charges peut gravement blesser les personnes et en-
dommager le matériel, lorsque les prescriptions de sécu-

rité ne sont pas respectées. Au moment de 'assemblage

de l'appareil, il faut particulierement veiller au fait que des composants pas encore
fixés peuvent tomber ou basculer en glissant. L'appareil et tous ses composants do-
ivent donc étre sécurisés a chaque étape du montage pour les empécher de glisser,
de basculer et de tomber, tant que I'appareil n’est pas completement monté et fixé.
N’utiliser que des moyens de transport, des engins de levage et des outils appropriés.
Ne se tenir en aucun cas sous des charges flottantes.

L'utilisation conforme de I'échangeur de chaleur a courants croisés comprend I'utili-
sation exclusive du systéme de récupération de chaleur dans des installations tech-
niques de ventilation.

Le seul fluide pouvant étre transporté est de Iair.

Ce fluide admissible ne peut pas contenir de composants nocifs pour la santé, inflam-
mables, explosifs, agressifs, favorisant la corrosion ni dangereux de quelque maniére
que ce soit ; de telles substances risquent sinon de se propager dans les canalisations
et les batiments, générant une menace pour la santé voire la mort des personnes,
animaux ou plantes qui s’y trouvent.

Avant de procéder au montage de I'échangeur de chaleur a courants croisés, controler
si la livraison est compléte et intacte apres le transport, ainsi que les conditions d’'un
stockage éventuel.

Si des dommages sont constatés, il faut impérativement les éliminer avant de conti-
nuer le montage.

Il est indispensable de disposer d’un support plan, de niveau et suffisamment résistant
pour le montage de I'échangeur de chaleur a courants croisés.

Le chassis de base de la centrale doit reposer de toute sa surface sur le support, une
mise en place sur quelques points d'appui est interdite.
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WD" KGXD avec gaine d'air superposée

Le KGXD est livré en plusieurs parties : partie inférieure du caisson, caisson supérieure du caisson, paquet de plaques
(plusieurs le cas échéant)

KGXD 270/340/430 superposée est livré dans un caisson. Mise en place des paquets comme décrit ci-apres.
Respecter les étapes décrites ci-dessous pour le montage :

Mettre la partie inférieure du caisson en place sur le lieu d'implantation.

Aligner la partie supérieure du caisson sur la partie inférieure puis les assembler a
I'aide des éléments de fixation fournis.

Il convient de choisir un c6té du caisson pour la mise en place des paquets de
plaques séparés (veiller a disposer d'un espace de montage suffisant). Sur ce c6té, il
convient de d’abords démonter les panneaux d'habillage.

Démonter ensuite les rails fixes intermédiaires. Marquer la position des rails fixes
intermédiaires sur le chassis (en raison du remontage).

Attention : les rails fixes intermédiaires peuvent étre différents les uns des
autres (p.ex. avec fermeture de porte, etc.)
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KGXD avec gaine d'air superposée

Démonter les profilés de cadre au centre (2 pieces). Desserrer pour ce faire les vis
sur les faces avant et arriére des profilés.

La centrale est alors entierement accessible.

En cas d’exécution avec clapet d'air recyclé, ces vis doivent également étre enlevées.

En cas d’exécution avec volet de by-pass, ces vis doivent étre enlevées.

Exécution de I'appareil sans air recyclé.

Toujours placer la tole de by-pass (si fournie non montée) en position opposée et la
visser sur les appuis.

Appliquer le ruban isolant
sur les deux cotés

Déballer les paquets de plaques selon les indications du fabricant et les poser I'un
apres l'autre sur le cadre porteur ; les étanchéifier et les visser.

(Cela est décrit ci-apres étape par étape).

Pour garantir un positionnement correct, marquer auparavant le paquet de plaques.
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KGXD avec gaine d'air superposée

Le paquet de plaques se compose de plusieurs
cubes, les mettre en place et les étanchéifier.

Pour faciliter le montage, ne pas encore pousser les
cubes a fond dans leur logement mais attendre que
tous les composants de I'installation soient en place
avant de les pousser dans leur position finale. Les
cubes doivent étre assemblés par vissage a I'avant
et a l'arriere.

1. Mettre en place le paquet : appliquer sur toute la
circonférence un cordon de mastic d’étanchéité
sur le cadre du cube sur le coté vers le paquet 2.

Mettre le 2e paquet en place et le visser avec le 1er paquet.

Appliquer ensuite du mastic d’étanchéité sur le cadre du 1er cube, de I'autre c6té (en
haut).

Mettre le 3e paquet en place et le visser avec le 1er paquet.

Appliquer ensuite du mastic d’étanchéité sur les 2e et 3e paquets.
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KGXD avec gaine d'air superposée

Mettre le 4e paquet en place et le visser avec les 2e et 3e paquets.

Visser les paquets entre eux a la face avant et arriére.

Glisser le paquet de plaques complet jusque
contre la butée de la tdle by-pass. Il s’agit de la
position définitive.

Ruban isolant
sur toute la

circonférence . L . -
Variante : paquets divisés dans le sens du déplacement de l'air.

Etanchéifier tous les paquets entre eux en appliquant un ruban isolant
sur toute la circonférence et les pousser.
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KGXD avec gaine d'air superposée

Visser a nouveau le registre a persienne.

Démonter le rail et la tole déflectrice de condensat
(uniquement si un éliminateur de gouttes se trouve en haut).

Appliquer le mastic d’étanchéité le long du bord vers le paquet de cubes.

Remonter le rail et la téle déflectrice de condensat.
Etanchéifier sur toute la circonférence la tole déflectrice de condensat.
Le condensat généré doit s’écouler par les lamelles du paquet.

Remettre I'éliminateur de gouttes en place.

Visser le volet de by-pass et le clapet d’air
recyclé (en option) (« si éliminateur de gouttes en
bas » fourni non monté) sur les appuis avec les
pergages prévus.

3064441_201802
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KGXD avec gaine d'air superposée

Etanchéifier
sur toute la
circonférence

Porte de téle

Avant le montage des profilés de cadre
centraux, des rails fixes intermédiaires et
des panneaux d’habillage, appliquer sur
toute la circonférence un ruban isolant sur
les paquets.

En cas d’exécution avec porte d’acces (en option), la téle de porte
(fournie non installée) doit étre vissée pour assurer I'étanchéité du paquet.
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WD" KGXD avec gaine d'air juxtaposée

Le KGXD est livré en plusieurs parties : partie inférieure du caisson, partie supérieure du caisson, paquet de plaques...

Paquet de plaques

Partie arriére

AN /LA
vv W

Il ne s’agit ici que d’'une représentation schématique. La position des registres, du bac, etc. peut varier en fonction de I'appareil.

artie avant

Appliquer un ruban isolant sur toute la
circonférence pour garantir I'étanchéité du
caisson.

Retirer les pattes de fixation sur les deux cotés
(avec embout de vissage, ouverture de clé 10)
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KGXD avec gaine d'air juxtaposée

Assembler les parties du caisson.

Ajuster horizontalement et verticalement.

Visser les parties de caisson avec I'élément de fixation.

Utiliser les vis hexagonales M8x50 et les écrous M8 fournis.

Uniquement pour les appareils KG Top.eco

Liaison des appareils en haut avec rails de liaison et vis combinées 5,5x16.
(avec embout de vissage, ouverture de clé 8)

Etanchéifier les deux fentes avec du mastic d’étanchéité.
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KGXD avec gaine d'air juxtaposée

Remonter les pattes de fixation

Visser le profil d’appui joint non monté sur
la patte de fixation.

Relier les appuis les uns aux autres

Pour la mise en place des paquets de plaque séparés, un cété du caisson doit
étre défini ('espace de montage doit au moins étre aussi large que les paquets de

plaque).

Les panneaux d’habillage, les rails fixes et les appuis doivent ensuite étre démontés
sur le coté sélectionné.

Les panneaux d’habillage de ce cété doivent étre démontés en premier lieu.

Indication :
le bac a condensats n’est pas praticable.
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KGXD avec gaine d'air juxtaposée

Marquer la position des rails fixes intermédiaires en bas ou en haut.
(en vue du remontage)

Attention : les rails fixes intermédiaires peuvent étre différents les uns des autres
(par ex. avec fermeture de porte, etc.).

10 T U T A g

Démonter les rails fixes intermédiaires.

Démonter I'appui.

Retirer les vis de fixation du clapet. Il
est possible de retirer le panneau c6té
registre afin de faciliter 'accés.

60 3064441_201802



WL IF

KGXD avec gaine d'air juxtaposée

Retirer les appuis sur le coté de montage (si disponibles)

—_—
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Déballer les paquets de plaques selon les indications du fabricant et les poser I'un
apres l'autre sur le cadre porteur ; les étanchéifier et les visser.

(Cela est décrit ci-apres étape par étape).

Pour garantir un positionnement correct, marquer auparavant le paquet de plaques.

Placer le paquet de plaques a la méme
hauteur que le profil porteur et pousser le
premier paquet de plaques.

Mastic
d’étanchéité
sur toute la

circonférence

Avec du mastic d’étanchéité, étanchéifier les deux premiers paquets de plaques I'un
par rapport a l'autre et les visser en haut
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KGXD avec gaine d'air juxtaposée

Pousser le deuxiéme paquet de plaques
jusqu’a la butée formée par le joint
caoutchouc étanche du volet de by-pass.

Appliquer le mastic d’étanchéité pour le
troisiéme paquet de plaques et visser le
premier paquet au troisieme paquet.

d’étanchéité
sur toute la
circonférence

R AL Rl GRS
. T == =P
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Relier les paquets de plaques au moyen
des équerres fournies. (si disponible,
selon le type de construction)

Voir également la notice de montage du
fabricant.
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KGXD avec gaine d'air juxtaposée

Remonter les piéces démontées et les visser.

Remonter le rail fixe avec la téle d’appui. Utiliser éventuellement le support plafond
fourni par le client
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KGXD avec gaine d'air juxtaposée

Etanchéifier sur toute la circonférence le paquet de plaques par rapport a I'appareil.

Etanchéifier sur toute la circonférence les téles de by-pass par rapport au paquet de

plaques et au plafond.

Etanchéifier sur toute la circonférence le
paquet de plaques par rapport au cadre
porteur et étanchéifier le cadre porteur par
rapport au fond de I'appareil.
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Revisser les rails fixes intermédiaires aux positions marquées.

Revisser le panneau.
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KGXD Gaine d'air superposée
(avec by-pass externe)

Mettre la partie inférieure du caisson de by-pass en place sur le lieu d'implantation.

Etanchéifier sur toute la circonférence la partie inférieure du caisson de by-pass et
les entretoises.

Ajuster horizontalement et verticalement la partie inférieure du KGXD sur la partie
inférieure du caisson de by-pass.

Visser les parties du caisson avec
I'élément de fixation.

Démonter la téle de levage, si disponible,
dans la partie inférieure. Cette téle n'est
ensuite plus nécessaire.

Appliquer un ruban isolant sur toute la
circonférence pour garantir I'étanchéité du
caisson.

Ajuster horizontalement et verticalement la partie supérieure du caisson de by-pass
sur la partie inférieure du caisson de by-pass.

Visser les parties du caisson avec I'élément de fixation installé.

Utiliser les vis hexagonales M8x50 et les écrous M8 fournis.
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KGXD Gaine d'air superposée
(avec by-pass externe)

WL EF

Visser ensemble les appuis latéraux du caisson de by-pass.

Visser ensemble les cubes.

m Uniquement si EG en haut :

Démonter I'éliminateur de gouttes et
| | A la glissiere inférieure dans la partie
| || , - supérieure du KGXD avant de le soulever,
||| “ afin de faciliter le montage.

[

Pour cela, retirer le panneau de
I'éliminateur de gouttes et extraire
I’éliminateur de gouttes.

Retirer 'appui supérieur dans la partie supérieure du KGXD, afin de pouvoir monter
les paquets de plaques ultérieurement.

Ajuster horizontalement et verticalement
la partie supérieure du KGXD a la partie
inférieure et au caisson de by-pass.

Visser les parties du caisson de haut en
bas avec les vis M8x120 fournies et les
écrous.
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KGXD Gaine d'air superposée
(avec by-pass externe)

Avant le montage des paquets de plaques sur chantier, les cubes adjacents du
caisson du KGXD doivent étre montés a droite et a gauche pour des raisons de
stabilite.

Afin de mettre en place les paquets

de plaques séparés, I'habillage coté
opérateur, I'entretoise, la tole de porte et
I'appui doivent étre désormais démontés.
L'espace de montage doit étre au moins
aussi large que les paquets de plaques.

Indication: le bac a condensats n’est pas
praticable !

Démonter ensuite les rails fixes
intermédiaires. Marquer la position des
rails fixes intermédiaires sur le cadre (en
vue du remontage).

Attention:

- ZLes rails fixes intermédiaires peuvent
étre différents les uns des autres (par ex.
avec fermeture de porte, etc.).

- Desserrer également les vis de fixation
intérieures sur le rail fixe intermédiaire !

Repérer la position des profilés de cadre centraux (en vue du remontage).

Démonter les profilés de cadre centraux
(2 piéces) a I'aide d’'une baguette en
plastique.

Desserrer pour ce faire les vis sur les
faces avant et arriére des profilés.

L'appareil est alors entierement accessible.
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KGXD Gaine d'air superposée
(avec by-pass externe)

En cas de volet by-pass en bas (volet d¢ja installé) :

Desserrer les vis sur I'appui et les resserrer une fois les paquets de plaques montés.

Déballer les paquets de plaques selon les indications du fabricant et les poser 'un
aprées l'autre sur le cadre porteur ; les étanchéifier et les visser (cela est décrit ci-
aprés étape par étape).

Pour garantir un positionnement correct, marquer auparavant le paquet de plaques.

Le paquet de plaques se compose de
plusieurs cubes, les mettre en place
individuellement et les étanchéifier.

Pour faciliter le montage, ne pas encore
pousser les cubes a fond dans leur logement,
mais attendre que tous les composants de
l'installation soient en place avant de les
pousser dans leur position finale. Les cubes
doivent étre assemblés par vissage a I'avant
et a l'arriere.

1. Mettre en place le paquet : appliquer sur
toute la circonférence un cordon de mastic
d’étanchéité sur le cadre du cube sur le coté
vers le paquet 2.

Voir également la notice de montage
respective du paquet de plaques.

Déballer les paquets de plaques selon les indications du fabricant et les poser I'un
apres l'autre sur le cadre porteur ; les étanchéifier et les visser (cela est décrit ci-
apres étape par étape).

Pour garantir un positionnement correct, marquer auparavant le paquet de plaques.

3. Poser le paquet et le visser avec le 1er paquet.

Appliquer du mastic d’étanchéité sur le paquet 2 et le paquet 3
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KGXD Gaine d'air superposée
(avec by-pass externe)

4. Poser le paquet et le visser avec le 2e et le 3e paquet.

Vissage a chaque fois sur la face avant et la face arriere.

Appliquer a chaque fois le joint isolant sur
la face avant du paquet !

Appliquer le ruban isolant !

Glisser le paquet de plaques complet
jusque contre la butée des rails
d’étanchéite.

Il s’agit de la position définitive.

Monter et enfoncer de la méme facon le
prochain paquet divisé.

Remonter les profilés de cadre centraux (2 pieces) a I'aide d’'une baguette en
plastique a la position repérée (vis sur le cété avant et arriere).
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KGXD Gaine d'air superposée
(avec by-pass externe)

Réinsérer I'appui supérieur et le visser au
plafond et a I'entretoise.

Utiliser éventuellement le support plafond
fourni par le client.

Si EG en haut :

Pour la version avec EG en haut, monter
le déflecteur de condensat (non installé)
comme sulit.

Appliquer le mastic d’étanchéité le long

du bord du déflecteur vers le paquet de
cubes, pousser le déflecteur de condensat
et étanchéifier sur toute la circonférence.

Le condensat généré doit s’écouler par les
lamelles du paquet.

Monter la glissiére.

Remonter I'éliminateur de gouttes.

En cas de volet by-pass en haut (volet non installé) :

Visser le volet de by-pass a I'aide des pergages prévus sur les appuis supérieurs et
inférieurs.
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KGXD Gaine d'air superposée
(avec by-pass externe)

Revisser les rails fixes intermédiaires aux positions marquées.

En cas de version avec porte d’acces (en option), la tole de porte doit étre revissée
pour assurer I'étanchéité du paquet.

Remonter et revisser ensuite tous les panneaux et portes d’acces en option.

Visser ensuite les cubes individuels avec les pattes de raccordement des appareils
(voir aussi la notice de montage générale).

3064441_201802

71



WL EF

72 3064441_201802



WL EF

@ Instrucciones de montaje
Recuperador de calor de flujos cruzados KGXD

suministrado por partes

KGXD Conduccién de aire en disposicion vertical .......................... Pagina 73
KGXD Conduccién de aire en disposicion horizontal ...................... Pagina 81
KGXD Conduccién de aire en disposicion vertical

(con bypass externo)...........ccoovviiiiiieiiiiceee e Pagina 89

(Traduccion del original)

WOLF GMBH / POSTFACH 1380 / D-84048 MAINBURG / TEL. +49.0. 87 51 74- 0 / FAX +49.0.87 51 74- 16 00 / www.WOLF.eu
Art.-Nr.: 3064441_201802 Anderungen vorbehalten!




WL EF

Recuperador de calor de flujos
cruzados KGXD

Generalidades

Simbolos de advertencia

VAN

Indicaciones de seguridad

Normas para una
utilizacién segura

Montaje c

Las presentes instrucciones de montaje son validas exclusivamente para el recupera-
dor de calor de flujos cruzados (KGXD) de WOLF.

El personal responsable del montaje, de la puesta en marcha y del mantenimiento
debe familiarizarse con estas instrucciones antes de iniciar los trabajos correspon-
dientes.

Es obligatorio cumplir lo especificado en las instrucciones.

El montaje, la puesta en marcha y el mantenimiento deben encomendarse a
personal con cualificacion y formacion adecuadas.

Estas instrucciones de montaje son parte integrante del aparato suministrado y deben
guardarse para futuros usos.

La inobservancia de las instrucciones de montaje es motivo de extinciéon de la garantia
de WOLF.

En estas instrucciones de montaje se utilizan los siguientes simbolos de advertencia
de seguridad y de caracter general.

Estos simbolos indican instrucciones importantes que afectan a la proteccion personal
y a la seguridad técnica de funcionamiento.

"Advertencia de seguridad" se refiere a las instrucciones que deben seguirse para
evitar riesgos o lesiones personales y dafios en el aparato.

"Advertencia": instrucciones técnicas que deben tenerse en cuenta para evitar dafios
y averias del equipo.

Ademas de estas instrucciones de montaje, puede haber adhesivos pegados en el
aparato o en componentes del aparato con otras indicaciones. Estas indicaciones
deben respetarse con el mismo rigor.

Al montar el aparato deben cumplirse las nor-
mas vigentes sobre prevencion de accidentes. El
personal encargado del montaje debe llevar un
equipo de proteccion individual (EPI) adecuado

conforme a las normas sobre prevencion de ac-
cidentes.

Durante el montaje del aparato pueden producirse lesio-
nes personales y dafios materiales graves por caida o
vuelco de cargas si no se respetan las normas de segu-

ridad. Durante el ensamblaje del aparato hay que prestar

especial atencion a que no puedan resbalar los componentes que aun no se han
fijado, para que no caigan ni vuelquen. Por este motivo, deben asegurarse tanto el
aparato como sus componentes en cada fase del montaje para que no resbalen y asi
no puedan caer ni volcar, hasta que se haya montado y fijado por completo el aparato.
Se deben utilizar las herramientas, asi como los medios de transporte y elevacion
aptos para dicho uso. No permanecer nunca bajo cargas suspendidas.

El uso adecuado del recuperador de calor de flujos cruzados incluye el uso exclusivo
del sistema de recuperacién de calor en instalaciones técnicas de ventilacion.

Se utilizara exclusivamente para impeler aire.

Este no debe contener componentes nocivos para la salud, combustibles, explosivos,
agresivos, corrosivos o de otro modo peligrosos porque, de lo contrario, estas sustan-
cias pueden distribuirse por la red de conductos y los edificios y menoscabar la salud
de las personas, los animales y las plantas que los habitan o incluso causar su muerte

Antes del montaje se debe comprobar la integridad del recuperador de calor de flujos
cruzados suministrado y la ausencia de dafos tras el transporte y posible almacena-
miento.

Si se detectan dafios, deberan solventarse inmediatamente antes de continuar con el
montaje.

Para la colocacion del recuperador de calor de flujos cruzados se necesita una base
horizontal plana con suficiente capacidad de carga.

El bastidor inferior del aparato debe apoyarse completamente, no se permite un apoyo
puntual.
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KGXD Conduccion de aire en
WD" disposicion vertical

KGXD se suministra en varias piezas: base, parte superior de la carcasa, paquete de placas (pueden ser varios).

KGXD 270/340/430 en disposicion vertical se suministra en una sola carcasa. La colocacion del paquete se describe a
continuacion.

Durante el montaje se deben respetar los pasos indicados a continuacion:

Colocar la base de la carcasa en el lugar de montaje.

Orientar la parte superior de la carcasa sobre la base Yy fijarlas entre si con los
conectores suministrados.

Para instalar el paquete de placas aparte se debe fijar una parte de la carcasa
(asegurarse de contar con suficiente espacio de montaje). Alli se desmontaran
primero los paneles de revestimiento.

A continuacion, desmontar también los travesafios intermedios. Marcar la posicion
de los travesanos intermedios en el bastidor (para su posterior montaje).

Atencion: Los travesafios intermedios pueden ser distintos (p. ej. con cierre para la
puerta, etc.).
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KGXD Conduccion de aire en disposici-
on vertical

Desmontar los perfiles centrales del bastidor (2 unidades). Para ello, soltar los
tornillos de la parte delantera y trasera de los perfiles.

Ahora el equipo es libremente accesible.

En la versién con compuerta de aire de recirculacion también se deben retirar estos
tornillos.

En la versién con compuerta de derivacion, es necesario retirar estos tornillos.

Versién del aparato sin aire de recirculacion.

Colocar la chapa de bypass (si se adjunta suelta) siempre enfrentada y atornillarla a
los apoyos.

Colocar cinta de sellar en ambos lados

Abrir los paquetes de placas siguiendo la descripcion del fabricante y colocarlos de
uno en uno sobre el marco soporte, sellar y atornillar. (A continuacién, se describen
individualmente). Marcar previamente la posicion correcta del paquete de placas.
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KGXD Conduccion de aire en
disposicion vertical

Montar y sellar el paquete de placas compuesto de
varios cubos individualmente.

Para facilitar el montaje, no insertar totalmente los
cubos en su posicion final hasta haber completado
el montaje. Los cubos deben atornillarse por delante
y por detras.

1. Instalacion del paquete: Aplicar masilla selladora
en todo el contorno del marco cubico por la cara
que coincidira con el paquete 2.

2. Colocar el paquete y atornillarlo con el 1er paquete.

Aplicar masilla selladora en el marco del 1er cubo por la siguiente cara (arriba).

3. Colocar el paquete y atornillarlo con el 1er paquete.

Aplicar masilla selladora en el 2° y 3er paquete.
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KGXD Conduccion de aire en
disposicion vertical

4. Colocar el paquete y atornillarlo con el 2° y 3er paquete.

Atornillar por la cara delantera y trasera del paquete.

Pasar todo el paquete de placas hasta el tope
de la chapa de bypass. Es la posicion final.

Cinta de sellar
en todo el
contorno

Variante: Paquete dividido en el sentido del aire.

Sellar todos los paquetes entre si con cinta de sellar e insertarlos.
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KGXD Conduccion de aire en
disposicion vertical

Atornillar de nuevo la compuerta.

Desmontar el rail de insercion y la chapa de derivacién de condensados (solo si el
separador de gotas esta arriba).

Aplicar masilla selladora a lo largo del canto de la chapa en contacto con el paquete
del cubo.

Montar de nuevo el rail de insercion y la chapa de derivacién de condensados.
Sellar todo el contorno de la chapa de derivacién de condensados.
El condensado producido debe fluir a través de las laminas del paquete.

Insertar de nuevo el separador de gotas.

Atornillar la compuerta de bypass y la de aire de
recirculacion (opcional) ("si el separador de gotas
esta abajo" se suministra suelta) a los apoyos
usando los orificios previstos.
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KGXD Conduccion de aire en
disposicion vertical

Antes de montar el perfil del bastidor
central, los travesafos intermedios y las
placas de revestimiento, aplicar cinta de
sellar en todo el contorno de los paquetes.

Sellar
todo el contorno

En la versién con puerta de inspeccion (opcional), para estanqueizar el paquete hay
que atornillar la chapa de la puerta (se adjunta suelta).

Porte de téle
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KGXD Conduccion de aire en
WD" disposicion horizontal

KGXD se suministra en varias piezas: Parte inferior de la carcasa, parte superior de la carcasa, paquete de placas...

Paquete de placas

Parte posterior

AN /LA
vv W

Esta es una representacién puramente esquematica. La situacion de las compuertas, la cubeta, etc., puede variar de un
aparato a otro.

=

Parte delantera

Para sellar la carcasa, aplicar cinta de
sellar en todo el contorno.

Retirar las escuadras de unién a ambos lados (con punta de destornillador EC10)

3064441_201802 81



KGXD Conduccion de aire en
disposicion horizontal

Ensamblar las partes de la carcasa.

Orientarlas a ras en horizontal y en vertical.

Atornillar las partes de la carcasa con elementos de union.

Emplear los tornillos hexagonales M8x50 y las tuercas M8 que se adjuntan.

Solo para aparatos KG Top.eco

Unidén entre aparatos por la parte superior con guias de union y tornillos con
arandela 5,5x16.
(con punta de destornillador EC8)

Sellar ambas columnas con masilla selladora.
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KGXD Conduccioén de aire en
disposicion horizontal

Montar de nuevo las escuadras de unién.

Atornillar a la escuadra el perfil de apoyo
que se adjunta suelto.

Unir los apoyos entre si.

Para colocar el paquete de placas aparte se debe determinar un lateral de la carcasa
(el espacio de montaje debe ser, como minimo, igual de ancho que el paquete de
placas).

Sobre este se deben desmontar las placas de revestimiento, los travesarios y los
apoyos.

Ahora, desmontar las placas de revestimiento en primer lugar en esta cara.

Nota:
La cubeta de condensados no se debe pisar.
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KGXD Conduccion de aire en
disposicion horizontal

Marcar la posicion de los travesafnos intermedios en el suelo o en el techo
(para volver a montarlos).

Atencion: Los travesafios intermedios pueden ser diferentes (p. €j. con cierre de la
puerta, etc.).

Desmontar los travesanos intermedios.

Desmontar el apoyo.

Retirar los tornillos de fijacion de la
compuerta. Si el acceso es dificil, se
puede retirar el panel en el lado de la
compuerta.
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WL IF

KGXD Conduccion de aire en
disposicion horizontal

Masilla
selladora
en todo el
contorno

Retirar los soportes (si los hay) por el lado de insercion.

—_—
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Abrir los paquetes de placas siguiendo la descripcion del fabricante y colocarlos de
uno en uno sobre el marco soporte, sellar y atornillar. (A continuacion, se describen
individualmente). Marcar previamente la posicion correcta del paquete de placas.

Colocar el paquete de placas a la misma
altura que el marco soporte e introducir el
1er paquete de placas.

Sellar los 2 primeros paquetes de placas entre si con masilla selladora y atornillar
por arriba.
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KGXD Conduccion de aire en
disposicion horizontal

Introducir los 2 paquetes de placas hasta
que hagan tope en la goma de junta de la
compuerta de bypass.

Aplicar masilla selladora para el 3.*
paquete de placas y atornillar el paquete 1
con el paquete 3.

selladora
en todo el
contorno

R AL Rl GRS
. T == =P
d R

Unir los paquetes de placas con ayuda de
las escuadras suministradas (si existen;
depende del modelo).

Véanse también las instrucciones de
montaje del fabricante
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KGXD Conduccion de aire en
disposicion horizontal

Volver a montar las piezas desmontadas y atornillarlas.

Volver a montar el travesafio con la chapa soporte. Emplear los posibles soportes
para el techo instalados por el cliente.
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KGXD Conduccion de aire en
disposicion horizontal

WL EF

Sellar el paquete de placas al aparato en todo el contorno.

Sellar las chapas de bypass con el paquete de placas y con el techo en todo el

contorno.

Sellar el paquete de placas con el marco
soporte y el marco soporte al fondo del
aparato en todo el contorno.

id I.\'l"'.'.'
‘Lh*“-*

Volver a atornillar los travesafos intermedios en las posiciones marcadas.

Volver a atornillar los paneles.
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KGXD Conduccion de aire en disposici-
on vertical (con bypass externo)

Colocar la parte inferior de la carcasa del bypass en el lugar de la instalacion.

Sellar la parte inferior de la carcasa del bypass y los puntales de refuerzo en todo el
contorno.

Alinear la parte inferior del KGXD con la parte inferior de la carcasa del bypass en
sentido horizontal y vertical de forma que queden al ras.

Atornillar las partes de la carcasa con
elementos de union.

Emplear los tornillos hexagonales M8x50
y las tuercas M8 que se adjuntan.

Desmontar la chapa de elevacion, si la
hay, de la parte inferior. Esta chapa ya no
sera necesaria en adelante.

Para sellar la carcasa, aplicar cinta de
sellar en todo el contorno.

Alinear la parte superior de la carcasa del bypass en sentido horizontal y vertical con
la parte inferior de la carcasa del bypass de forma que queden al ras.

Atornillar las partes de la carcasa con los elementos de unién colocados.

Emplear los tornillos hexagonales M8x50 y las tuercas M8 que se adjuntan.
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WL EF

KGXD Conduccioén de aire en disposici-
on vertical (con bypass externo)

Atornillar entre si los cubos.

mm WM

1

los paquetes de placas.

Atornillar entre si los apoyos laterales de la carcasa del bypass.

Solo en caso de que haya un separador
de gotas arriba:

Desmontar el separador de gotas y la guia
extraible de la parte superior del KGXD
antes de la elevacion para facilitar el
montaje.

Retirar para ello el panel del separador de
gotas y extraer el separador de gotas.

Quitar el apoyo superior de la parte superior del KGXD para poder montar después

Alinear la parte superior del KGXD con la
parte inferior y la carcasa del bypass en
sentido horizontal y vertical.

Atornillar los componentes de la carcasa
de arriba hacia abajo con los tornillos
M8x120 y la tuerca incluidos en el
suministro..
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KGXD Conduccion de aire en disposici-
on vertical (con bypass externo)

Antes del montaje del lado de la obra de los paquetes de placas, deben montarse
los cubos contiguos de la carcasa del KGXD izquierdo y derecho por motivos de
estabilidad.

Para colocar los paquetes de placas que
vienen aparte, se deben desmontar el
revestimiento, los travesafos, la chapa de
la puerta y el apoyo. El lugar de montaje
debe ser al menos tan ancho como los
paquetes de placas.

Nota: La cubeta de condensados no se
debe pisar.

A continuacion, desmontar también

los travesafos intermedios. Marcar la
posicion de los travesafios intermedios
en el bastidor (para recordarla al volver a
montarlos).

Atencion:

- Los travesafios intermedios pueden ser
de diferentes modelos (p. €j. con cierre
de la puerta, etc.).

- Soltar también los tornillos de fijacion
interiores del travesano intermedio.

Marcar la posicion de los perfiles centrales del bastidor (para recordarla cuando se
vuelvan a montar).

Desmontar los perfiles centrales del
bastidor (2 unidades) con el listén de
plastico.

Para ello se deben soltar los tornillos de
la parte delantera y de la parte trasera de
los perfiles.

Asi se tendra libre acceso al aparato.
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KGXD Conduccioén de aire en disposici-
on vertical (con bypass externo)

Si hay una compuerta de bypass inferior (compuerta ya montada):

Soltar los tornillos del apoyo y volver a apretarlos después del montaje de los
paquetes de placas.

Abrir los paquetes de placas siguiendo las instrucciones del fabricante y colocarlos
de uno en uno sobre el bastidor soporte, sellarlos y atornillarlos (a continuacion se
describe cada paso por separado).

Marcar previamente la posicion correcta del paquete de placas.

Colocar y sellar individualmente el
paquete de placas compuesto por varios
cubos.

Para facilitar el montaje, no introducir del
todo los cubos, colocarlos en su posicion
final cuando ya haya finalizado el montaje.
Los cubos deben atornillarse entre si por
delante y por detras.

1. Instalacion del paquete: Aplicar masilla
selladora en todo el contorno del marco
cubico por la cara que coincidira con el
paquete 2.

Véanse también las instrucciones del
paquete de placas.

Abrir los paquetes de placas siguiendo las instrucciones del fabricante y colocarlos
de uno en uno sobre el bastidor soporte, sellarlos y atornillarlos (a continuacion se
describe cada paso por separado).

Marcar previamente la posicion correcta del paquete de placas.

3. Colocar el tercer paquete y atornillarlo al primer paquete.

Aplicar masilla selladora sobre los paquetes 2y 3
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KGXD Conduccion de aire en disposici-
on vertical (con bypass externo)

4. Colocar el cuarto paquete y atornillarlo al segundo y tercer paquete.

Unién atornillada por la parte delantera y trasera.

Colocar la junta por la parte delantera de
cada paquete.

Colocar cinta de sellar.

Desplazar el paquete de placas completo
hasta el tope de las guias de sellado.

Esta es la posicion final.

Montar el siguiente paquete dividido de la
misma forma e introducirlo.

Volver a montar los perfiles centrales del bastidor (2 unidades) con el liston de
plastico en la posicion marcada (tornillos en la parte delantera y trasera).
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KGXD Conduccioén de aire en disposici-
on vertical (con bypass externo)

Volver a introducir el apoyo superior
y atornillarlo al techo y el travesaro
intermedio.

Emplear los posibles soportes para el
techo aportados por la propiedad.

En caso de que haya un separador de
gotas arriba:

Montar la chapa de desagle de
condensados (se adjunta suelta) en
caso de version con separador de gotas
superior.

Aplicar la masilla selladora a lo largo del
borde de la chapa hasta el paquete de
los cubos, introducir a presién la chapa
de desaglie de condensados y sellarla en
todo el contorno.

El condensado producido debe fluir a
través de las laminas del paquete.

Montar la guia extraible.

Montar de nuevo el separador de gotas.

Si hay una compuerta de bypass superior (la compuerta se adjunta suelta):

Atornillas la compuerta de bypass con los oficios previstos en los apoyos superior e
inferior.
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KGXD Conduccion de aire en disposici-
on vertical (con bypass externo)

Volver a atornillar los travesafios intermedios en las posiciones marcadas.

En la versién con puerta de inspeccion (opcional), para sellar el paquete hay que
atornillar la chapa de la puerta de nuevo.

A continuacion, volver a montar y atornillar todos los paneles y puertas de inspeccion
opcionales.

Finalmente, atornillar cada uno de los cubos con las bridas de unién del aparato que
se incluyen sueltas en el suministro (véanse también las instrucciones de montaje
generales).
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WL EF

NMnacTuHYaTbIN peKkynepaTop
nepekpectHoTo4yHoro Tuna KGXD

O6wasnHdpopmaums

3Hak yKa3saHus

A\

BHumaHue

Yka3aHusi no 6e3onacHocTU

A

Yka3aHus no 6e3onacHomy
npUMeHeHunto

MoHTax c

HacTosilee pykoBOACTBO MO MOHTaXy MpegHasHayeHo TOMNbKO AS1st MAacTUHYaTbIX
peKynepaTopoB NepekpecTHOToYHoro Tuna (KGXD).

MepcoHarn, KOTOPOMY MOPYYEHO BbIMOMHEHME COOTBETCTBYHOLWMX paboT, o6ssaH
MpoYnTaTh 3TO PYKOBOACTBO MNepen HavanoM MOHTaxa, BBOA4A B 9KCMiyatauuio Unm
TEXHNYECKOro 0BCMYXNBaAHMS.

Heobxoanmo obecneuntb cobnogeHne ykasaHuin, W3MNOXEHHbIX B OAHHOM PyKO-
BOACTBE.

PaboTbl no MOHTaXy, BBOA4Y B 3KCnyaTauno n TeXxHn4eCckomy 06CJ'Iy)KI/IBaHI/I}0 OOJKHbI
npoBOAUTBLCA TOSBKO 06y‘-leHHbIMI/1 KBannnumMpoBaHHbIMK crneynanmcTamm.

PyKOBO,EI,CTBO MO MOHTaXy ABNAETCA COCTaBHOW YacTbto yCTpOVICTBa N OOMKHO ObITb
COXpaHeHO And nocnenyrouero ncnonb3oBaHUA.

HecobntogeHve 3Toro pykoBoACTBa BEAET K aHHYNMPOBAHMWIO rapaHTUHbIX Tpebo-
BaHu k komnaHum WOLF.

B naHHoMm PYKOBOACTBE MO MOHTaXy UCNONb30BaHbI crieayolne 3Hakm yKasan?l no
6e3onacHOCTV 1 CUMBOJIbI.

3Haku yKa3aHVII7I no 6e3onacHoOCT M CUMBOSbI 0603HaAYalT BaXKHbIE MHCTPYKUUN
KacaTenbHO 3alnTbl NepcoHana 1 TEXHUYECKon 3KCI'IJ'IyaTaLI,I/I0HHOI7I HaOAEeXHOCTW.

3HaukoM «YkasaHue no 6e30nacHOCTM» OTMEYEHbI YKa3aHud, KoTopble Heobxoaumo
TOYHO cobntogatb, YTOObI npegoTBpaTUTb BO3HUKHOBEHWE OMACHbIX CUTyauun unu
nony4yeHue Tpasm niogbMu, a Takxke nospexxaeHnsa yCTaHOBKA.

«YKka3aHne» 0bo3Ha4YaeT TexHUYeckne ykasaHusi, koTopble Heobxoanmo cobnopatb
BO u3bexaHne noBpexaeHnin n pyHKUMOHanbHbIX HapyLUEHUA YCTPOMCTBA.

[Momm1MO 3TOro pyKOBOACTBA MO MOHTaXY YKa3aHWs MOryT NPUCYTCTBOBATb B BUAE HaKIeek
Ha yCTaHOBKe Unn ee KOMNoHeHTax. x Heobxogumo cobniofatb B paBHOWM CTENEHN.

Bo Bpemsa MoOHTaxa yCTaHOBKM HeobXxogumo
cobnoaaTtb obLme npegnucanHnsi no
npenorepalleHnio HeCYaCTHbIX cny4yaeB
(MMHC). MepcoHan, ocyLeCTBASIOWMIA MOHTaX,

06s13aH Mcnonb3oBaTh Moaxodslne cpeacTsa
MHAUBMAYaNbHOM 3awwmTbl cornacHo MMHC.

Mpy HecobnogeHWM npaBun TexHUKM Ge3onacHOCTU BO
BPEMsi MOHTaXka YCTaHOBKW B pe3ynbrate nafeHusi unm
OMpOKVAbIBaHUSI TPY30B MEpPCOHan MOXET MOMyyuTb

TSDKeNble TpaBMbl, @ TakkKe BO3MOXEH MaTepuarbHbIN

yuep6. Bo Bpemsi cOopku ycTaHOBKM 0COGO0 TLLATENbHO HEOBXOAUMO CreanTb MMEHHO
3a He3akpenneHHbIMY JAeTansiMu, Tak Kak OHU MOryT cocKalb3blBaTb, NajaTb WM
onpoknabIBaTbCs. [109TOMY YCTaHOBKY 1 BCE €€ KOMMOHEHTbI Ha KaXK4oM 3Tane MOHTaxa
HeobxoayMOo 3almLLaTh OT CoCKanb3blBaHUs!, ONPOKUALIBAHWS U NaAeHWUsl [0 TeX Mop,
noka ycTaHoBka He GydeT MOSHOCTbI CMOHTMpOBaHa U 3akperreHa. Vcnonb3oBarb
TOMNbKO MOAXOASLUME TPAHCMOPTUPOBOYHLIE CPEACTBa, MOLBbEMHblE MEXaHW3Mbl WU
MHCTPYMeHTbI. CTPOro 3anpeLLleHo HaXOAUTLCS MO NOABELLEHHBIM FPY30M.

Mcnonb3oBaHre nnacTMHYaToro pekynepaTtopa nepekpecTHOTOYHOro Tuna no HasHa-
YeHUto npeanonaraeT TONbKO ero NpUMeEHeHWe Ans pekynepauuy Tenna B cuctemax
BO3AYLUHON BEHTUNSLMN.

PaspeluaeTcs Tonbko NPoM3BOANTbL NOAaYY BO3AyXa.

OTOT BO3AYX HE JOMKEH coaepaTb OnacHbIX AN 300POBbsi, FOPHOYMX, B3pPbIBYATHIX,
BbI3bIBaIOLMX KOPPO3MIO UMK MHLIM 06pa3oM OnacHbIX COCTaBMSOLWMX BELLECTB, Tak
KaK B MHOM cly4ae 3TV BelecTBa pacnpeaensioTcs B CUCTeMe KaHaroB 1 3gaHun, Yto
MOXET MPUBECTU K OTpULIaTeNlbHbIM MOCNEACTBUAM AN 300POBbst UMW AaXe CMepTu
HaxoOsLWMXCS B 30aHUN MOAEN, XKUBOTHBLIX UMW PaCTEHUIA.

Mepen MOHTaXXOM NIAaCTUHYATOrO pekynepartopa nepekpecTHOTOYHOro TUna Heobxo-
AVMMO NPOBEPUTbL €r0 HA KOMMNIIEKTHOCTb MOCTaBKM U OTCYTCTBME NOBPEXAEHWIA Nocne
TPaHCMOPTUPOBKN Y BO3MOXKHOTO XPaHEHWUS.

Mpy HanMuUKM NOBPEXAEHUN NX HeobxoaMMo obsi3aTenbHO YCTPaHWUTL Nepen Aanb-
HEWNLLINM MOHTaXKOM.

[nsa ycTaHOBKM NacTMHYaToro pekynepatopa nepekpecTHOTOYHOrO T1na HeobxoaMmo
HanMumMe POBHOMO TOPU30OHTANbLHOrO OCHOBaHWS C COOTBETCTBYIOLLEN Hecyllen
CMOCOGHOCTLIO.

HwxHsi9 pama ycTponcTBa [OMmKHA NOMHOCTHI0 NpUiieratb K OCHOBaHMIO, YacTU4Hoe
npuneraHve HegonycTUMO.
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KGXD, nocnonHoe npoxoxaeHue
WD" BO3AayXxa P

Cekuusi nacTyHYaToro pekyneparopa nepekpecTHoTouHoro Tuna KGXD noctaensieTcsi B BUAE HECKOMbKMX KOMMOHEHTOB:
HWXKHSIS YacTb Kopryca, BEPXHSS YacTb Kopryca, KyBu4eckuii arieMeHT ¢ paboyeri MOBEPXHOCTbIO (U HECKOMBKO).

KGXD 270/340/430 ¢ nocnoviHbIM NpOXoXAeHNEM BO3ayxa NOCTaBNAETCA B OAHOM Kopryce. YCTaHOBKa 311IEMEHTOB C MnacTu-
HaMWM onmncaHa Huxe.

Mpu MoHTaxe Heobxoaumo cobnofaTe crneayrLmii NOPSIAOK AEACTBUIA:

Pa3amecTuTb HWXHIOK YacTb KopnycCa B MeCTe yCTaHOBKW.

BbIpOBHWTBL BEPXHIOK YaCTb OTHOCUTENIbHO HUXKHEW YacTu 1 COeAMHUTb UX APYT C
OPYroM C NOMOLLbHO BXOASALMX B KOMMMEKT COEANHUTENEN.

[lns ycTaHOBKM pekynepatopa HeoGXoAMMO HavaTb paboTy C O4HON M3 CTOPOH
Kopnyca (o6ecneynTb 4OCTAaTOMHO MecTa Ans MoHTaxa). CHavana crnegyet
[EeMOHTUPOBaTL MaHenu Kkopnyca.

3aTem Takke 4EMOHTMPOBATh ONOPHbIE CTONKU. OTMETUTL PACNONOXEHNE OMOPHbIX
CTOeK Ha pame (ans nocnegyoLue coopkm).

BHumaHue: OnopHble CTONKM MOTYT OTNMYaThes (Hanpumep, UMeTb OTBETHYHO YacTb
3aMka ans asepupl U T. A4.).
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KGXD, nocnonHoe npoxoxaeHue
BO3A4yXxa

[leMOHTMpOBaTh LUeHTparnbHble paMHble npodunu (2 wr.). [ing aToro oTKpyTUTL
BVHTbI Ha NepefHer n 3agHen CTopoHe nNpodunen.

Tenepb JOCTYN K YCTPOMCTBY OTKPBbIT.

B cny4ae KOHCTPYKLUMK C LIMPKYMALMOHHON 3aCITOHKOW Takke HeoOXoaAMMO OTKPYTUTL
€e BUHTbI.

B cny4ae koHCTpyKumMK ¢ BannacHOn 3acroHKON Takke HeobxoanMO OTKPYTUTL ee
BUHTbI. ’

KOHCprKLl,I/Iﬂ YCTaHOBKU 6e3 LMPKynAaumm Bo3gyxa.

BbannacHasa nnactuHa (ECJ'II/I OHa npwunaraeTtcqa B 4eMOHTUPOBAHHOM BVI,CI,e) Bceraga
pasmMellaeTca HanpoTuB N KpennuTca BUHTaMn K onopam.

YnoxuTb YNNOTHUTENBLHYIO NEHTY
¢ 06eunx CTOpoH

PacnakoBaTb anemMeHTbl C NnacTMHamu, Kak yka3aHo Npou3BoauTenem, n no ogHOMy
3MNeMeHTY NnooyepeHO pasMecTUTb UX Ha HECYLLen pame, repMeTu3npoBaTh 1 3a-
kpenutb BuHTamu. (Cm. nogpobHoe onucaHue Hke). [epeq MOHTaXXOM NOMETUTb
3MNEeMEeHT 4118 NPaBUbHOMO pasMeLleHus.
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KGXD, nocrnonHoe npoxoxaeHue
BO3A4yXxa

YcTaHOBWTL pekynepaTop, COCTOSILLMIA U3
HECKOMMbKMX KyOUYECKMX 3NEMEHTOB, U
repMeTn3npoBaTh ero.

Ons ynpouweHna MOHTaXa yCTaHaBIIMBaTb
Ky6VI‘-IeCKVIe ANeMeHTbl B KOHEYHOE MOoJioXeHne
TOJ1IbKO NocCIe NoJIHOro 3aBepLueHna MOHTaxXa.
KyGM‘-IeCKVIe 3NEMEHTbI A0MKHbI ObITb CKpenlieHbl
pe3b6OBbIMVI coeguHeHnamMmmn cnepean n csagun.

1. BctaBuTb 1-1 anemeHT: repMeTn3npoBaTb pamy
KyOUYECKMX 3NIEMEHTOB Ha CTOPOHE K MakeTy 2 no
BCEMY NEPMMETPY C MOMOLLbIO repMeTHKa.

BcTaBuTb BTOPOI (2) 3MEMEHT M CKPENUTL ero BUHTAMU ¢ NePBbIM (1) aNeMeHToM.

3aTeM HaHEeCTV repMeTVK Ha NepByto pamy KyBU4YecKoro anemMeHTa Ha criefyoLlen
CTOpOHe (CBepXy).

BcTtaBuTb Tpetun (3) anemMeHT 1 CKpenuTb ero BUHTamu ¢ nepsbiM (1) aneMeHToM.

3arem HaHeCTM repMeTUK Ha BTOPOW (2) 1 TpeTui (3) anemeHTbI.
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KGXD, nocrnonHoe npoxoxaeHue
BO3A4yXxa

BcTtaBuTh YeTBepThIN (4) SrEMEHT 1 CKPENUTb €ro BUHTaMU CO BTOPbIM (2) U TPETbUM
(3) anemeHTamu.

KpenneHue BMHTaMu BbIMOMHAETCHA Ha NepeaHen 1 3agHen CTOPOHe aremMeHTa.

3aaBuHYTbL COOpaHHbLIN pekynepaTop Ao ynopa,
[o 6annacHom NnacTuHbl. JTO NOMNoOXeHue
ABNSETCSH OKOHYATENbHbIM.

NNOTHUTENbHAA
neHTa no

nepumMmeTpy BapmaHT: pasaenbHble 3f1IeMeHTbl B HanpaBleHUM NoTOKa BO3ayXa.

FepmeTmsmpOBaTb BCe 3JiIeMeHTbl N0 OTHOLWWEeHWIO Apyr K Apyry C no-
MOLLbIO YI'IJ'IOTHVITeJ'IbHOﬁ JNIeHTbl N0 BCEMY NepuMeTpy 1 3aaBUHYTb
ANIEMEHTbI.
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KGXD, nocrnonHoe npoxoxaeHue
BO3A4yXxa

YnnoTHUTENbHasa nexHTa no nepunmMmeTpy

CHsaTb HanpaenAawLy 1N NNacTtuHy Ana oreBoaa KoHaeHcaTta (TOJ'IbKO npuv BeEpxXHeEM
pasmMelleHnmn KanneomenMTenﬂ).

Mepen 3TM HaHeCTV repMeTVK BAOMb KPOMKM NNACTUHbI CO CTOPOHbI, HAanpaBneHHOM
K KyOUYECKOMY 3MEMEHTY.

YCcTaHoBUTb HanpaenAawLwy 1 NNactuHy Ana oreoaa KoHgeHcarta.
lepmeTnsnpoBaTtb No nepuMeTpy nnacTtuHy ond oteoda KOHAeHcaTa.
O6p83y}0LIJ.I/IIZC$| KOHOEeHcaT OO0IMKeH CTeKaTb Yepes nnacTuHbl 3afieMeHTa.

BcTtaBuTb kanneotgenuTens.

MpukpenuTb GanacHyto 3aCnoHKY 1 LMPKYNs-
LIMOHHYIO 3aCNOHKY (onums)) (Mpu HUXKHEM
pasMeLLeHun KanneoTaenuTens npunararTcs
B JEMOHTMPOBAHHOM BUZE) BUHTAMU K OropamM
Yepes COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTHSI.
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KGXD, nocnonHoe npoxoxaeHue
BO3A4yXxa

lMepen MOHTaXXOM CPELHUX PaMHbIX
npocunen repMeTM3nMpoBaThb
NPOMEXYTOYHbIE PACMOPKM U NaHenu
OBLUMBKM MO NEPUMETPY C MOMOLLBIO
YMMOTHSOLLEN NEHTHI.

lepmeTH3npoBaTh
no nepumeTpy

B criyyae KOHCTPYKLMM C pEBM3MOHHON ABepLEen (onumns) Ans repmeTmsaumnm
anemMeHTa Takke TpebyeTcs 3akpenuTb BUHTAMMW NNacTUHy ABepubl (MpunaraeTcs
OTAENbHO).

[MnacTtuHa
nsepubl
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KGXD, napannenbHoe npoxoxaeHue
WD" BO3A4yXxa P b

TennoobmeHHnk KGXD noctaBnsieTcsi B BUAE HECKOMbKMX KOMMOHEHTOB: HIDKHEN YacTu Kopnyca, BepxHen 4Yactu kopnyca,
arnemMeHTa C nnactTMHaMn U T. O.

OnemeHTbl C NNacTUHaMu1

3aaHAAa yactb

AN /LA
vv W

OT0 TOmMbKO cxemartumyeckoe V|306pa>|<eHV|e. PacnonoxeHune 3acrnoHoK, nogaoHa n T. 4. MOXET U3BMEHATLCS B 3aBUCUMOCTU OT
KOHCTPYKLUMN YCTAHOBKN.

YRoxuTb No nepumMeTpy ynioTHUTENbHYIO
NEeHTy anda repMmeTnsaulmm kopnyca.

CHATb coeguHUTENbHbIE YTONKM ¢ 006enx CTOPOH (C ucnonb3oBaHnem ouTbl Ha 10).

3064441_201802 105



KGXD, napannenbHoe npoxoxaeHue
BO3AyXxa

CoeanHnTb YacTu Kopnyca.

BprOBHﬂTb No ropnu3oHTann n BepTukanu, YTOObI NoBEepPXHOCTU ObINK 3anoanuuo.

CerI‘II/ITb 4YacTu Kopnyca coeanHuTenamu.

VMcnonb3oBaTk npunaraemble BuHTLI M8 x 50 n rankm M8.

Tonbko ansa yctaHoBok KG Top.eco

CoeavHeHne yCTaHOBKN C MOMOLLbIO COEANHUTENBHbIX LUMH U KOMOBMHUPOBaHHBLIX
BMHTOB 5,5 X 16 MM. (C ncnonb3oBaHnem 6utbl Ha 8)

lepmeTusnpoBatbh 06a 3a30pa C NOMOLLbIO repMeTurKa.
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KGXD, napannenbHoe npoxoxaeHue
BoO3A4yXxa

YCTaHOBUTb COeAMHUTENbHbIE YTOmnKu.

MpuKpyTUTL OTAENBHO NpUnaraembin
HaknagHoM Npodunb K Yronky.

CoeauHUTb ONopbI APYT C APYroM.

[0ns ycTaHOBKM OTAEMNbHBIX 3MIEMEHTOB C NNacTMHamMmu HeoBXO4MMO ONpeaenuTs OfHY
CTOPOHY Kopryca (MPOCTPaHCTBO A1 MOHTaXa AOIHKHO UMETb Kak MUHUMYM TaKyto
e LUMPUHY, KaK 3MEMEHTbI C MnacTuHamu).

Mocne aToro Heo6X0AMMO AEMOHTUPOBATL C 3TON YaCTU SNEMEHTbI OBLLNBKY,
PacropKu 1 ornopbl.

CHauana crneflyeT CHATb NaHenu OGLUMBKU C 3TOW CTOPOHbI.

YkaszaHue!
Mo nognoHy Anst KOHAEeHcaTa Henb3s XOAUTb.
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KGXD, napannenbHoe npoxoxaeHue
BO3AyXxa

OTMETUTb pacrnosiokeHe NPOMEXKYTOUHbBIX PACMOPOK Ha BEPXHEN U HIKHER YacTu
(ans nocnenyrowero MoHTaxa).

BHumaHue! MpoMexXyTouHbIE Pacnopky MOTYT OTNIMYaThLCS (HanpumMep, MMeTb 3anop
Ans ABepubl U T. 4.).

[emoHTMpoBaTh NPOMEXKYTOYHbIE PaCNOpPKA.

[eMmoHTMpOBaThL Onopy.

OTKDYTVITI: BUHTbI ANA KpenneHnd
3acnoHok. B cnyyae nnoxoro goctyna
MOXHO CHATb NaHeslb CO CTOPOHbI
3aCJT0HOK.
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KGXD, napannenbHoe npoxoxaeHue
BO3AayXxa

WL IF

[emMoHTMpoBaTb ONOpbl CO CTOPOHbI YCTaHOBKW 3N1€EMEHTOB (I'IpVI Hann4unmn 0I'I0p).

PacnakoBaTb anemMeHTbl C NnacTMHaMu, Kak YKa3aHo npounssogutenem, n no ogHoMy
AJIeMEeHTYy noo4vepeanHo pa3aMeCcTUTb UX Ha Hecyu.l,el7| pamMme, repmeTmn3npoBaTb 1
3aKpennTb BUHTaMW. (CM I'IO,CI,p06H09 onuncaHne HM)Ke.) [Nepea MOHTaXOM NOMETUTb
ANeMeHT Ana npaBuUiibHOro pa3MeLlleHnd.

Pa3mecTnTb anemeHT ¢ nnacTMHamu Ha
TaKoW e BbICOTE, KaK Yy HecyLlen pambl,
1 3a4BUHYTb 1-/ SNEMEHT.

[epmeTuk no
nepuMmeTpy
NS

C nomoLLbto repmMeTrka repMeTM3MpoBaTh NepBble ABa dfieMeHTa ¢ nrnactuHamu no
OTHOLLIEHMIO APYT K APYTY U 3aKpenuTb BBEPXY BUHTAMM.
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KGXD, napannenbHoe npoxoxaeHue
BO3AyXxa

BcraBuTb 2 anemeHTa 4o ynopa
B PE3UHOBBLIN YNNOTHUTENL GannacHow
3aCMOHKMN.

HaHecTtu repmetuk ons 3-ro anemeHTa
N CKPEMUTb BUHTaMW 3reMeHT 1
C anemMeHTom 3.

epmeTMK no

nepumeTpy

R AL Rl GRS
. T == =P
d R

COEeAMHUTb 3MEeMEHTbI C NiacTMHamm
C NMOMOLLbIO0 BXOASILLMX B KOMMNEKT
YronkoB. (Npv Hanu4mu, 3aBUCUT OT
KOHCTPYKLMN)

Cm. Takke PYKOBOACTBO NO MOHTaXy
npon3sBoanTena.
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KGXD, napannenbHoe npoxoxaeHue
BO34yXxa

YcTtaHOBUTb U 3aKpenUTb BUHTaMU EMOHTUPOBaHHbIE YacTH.

YcTaHoBUTb pacnopky c OI'IOpHOI7I nNacTMHON. I'Ipm Heo6X0aUMOCTUN NCMOoNb30BaTh
onopbl NepeKkpbITUA 3aKka34vunka.
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KGXD, napannenbHoe npoxoxaeHue
BO3AyXxa

FepmeTusnpoBaTb NO BCEMY NEPUMETPY MECTO COeANHEHUSN AfeMeHTa
C nnactTuHamMmum " yCTaHOBKMW.

lepmeTuanpoBath No nepumeTpy GannacHble NnacTHbl B MecTe CoeanHEHMS]
C 3MIeMEHTOM C NIacTMHaMu U BEPXHEN YacTbHo.

[epmeTuanpoBaTb aNEMEHT C NnacTMHamm
MO OTHOLLEHWIO K ONOPHON pame, a Takke
MECTO COeNHEHNS OMOPHON pambl

M OHULLA YCTaHOBKN.

-.-L-n.....“..h*
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MpYKPYTUTE MPOMEXYTOUHbBIE PACMOPKM B paHEe OTMEYEHHbIX MecTax.

MpuKpyTUTL NaHenu.

3064441_201802

112



KGXD nocrnouHoe npoxoxgeHue
Bo3ayxa (C BHeWHMM Gannacom)

Pa3mMecTuTb HWXHIOK YacTb Kopnyca Oannaca B MecTe YCTaHOBKW.

Mponoxntb YNNOTHEHNA NO NepumMeTpy HWXHEN YacTu Kopnyca Gannaca un
KpenneHua pacnopkamu.

BbIpoBHATE HMKHIOKW YacTb KGXD Ha HuxHeln Yyactu 6arinaca no ropusoHTany u
BEPTMKanu.

CBUHTUTL AeTanu Kopnyca
coegnHuUTENAMN.

Vcnonb3oBaTb WeCTUrPaHHbIE BUHTbI

M8x50 u ranku M8.

Mpy HaNMYUM NOABEMHOW MNACTUHBLI B
HWXHEN YacTu ee HeobXOANMO CHATb.
Bnocneacteum aTta nnactuHa 6onblue He
noHagoobuTcs.

[ns repmeTr3aumm kopnyca no
nepumeTpy HeoGXoAMMO MPONOXKUTb
YNIMOTHUTENbHYHO JEHTY.

BbIpOBHATEL BEPXHIOO YacTb koprnyca barnaca no ropusoHTanu 1 BepTuKanu Ha
HWXHEN YacTun Kopnyca.

CBUHTUTL AeTanm Kopnyca yCTaHOBNTEHHbIMU COEANHUTENAMN.

Vicnonb3oBatb wecTturpaHHble BUHTHI M8x50 1 rankmn M8.
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WL EF

KGXD nocrnouHoe npoxoxgeHue
Bo3ayxa (C BHeWwHMM Gannacom)

CBUHTUTb KyObl.

-

W &

6bino YCTaHOBUTb NakeT NiacTuH.

CBuHTUTL BoKOBbIE onopbl kopnyca Gannaca.

Tonbko ecnu TA HaxoQUTCA BBepXY:

[nsa obneryeHnss MoHTaxa nepep,
NnoALEMOM HEOOXOANMO CHATb
KanneoTAenuTenb Y HWKHIOK BbIOBUXHYO
LWKHy B BepxHen yactu KGXD.

[nsa aToro Heo6Xo4MMO CHATL NaHenb
Kanneotgenutena u n3eneYb ero.

B BepxHeit yactn KGXD n3Bneyb BEPXHIO onopy, YTobbl BMOCNeaCTBUN MOXHO

BbipoBHSTE BepxHIoto Yactb KGXD
OTHOCMUTENBbHO HUXKHEN YacTu 1 Koprnyca
Harinaca nNo ropusoHTanu 1 BepTuKanu.

CBUMHTUTL YacTK Kopnyca no
HanpaeBMneHUI0 CBEPXY BHNU3 BUHTaAMU
M8x120 u ravikamu n3 KOMnnekTa
NOCTaBKu.
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Mepen MOHTaXOM NakeTa NracTH Ha o6bekTe Anst ob6ecneyeHust cTabubHOCTU
cocefiHue Kybbl koprnyca KGXD HeoGxoayMo yCcTaHOBUTL CrEBa W cripasa.

Onsa YCTaHOBKU OTAENbHOIo naketa
nnacTuH HeoBXOAMMO CHATb 06LIJVIBKy
CO CTOPOHY CUCTEeMbI ynpaBneHus,
nepemMblvkn, ABEPHOE NOJIOTHO U ONopy.
UJMpVIHa nomMetlleHunsa, B KOTOPOM
npon3BoaANTCA MOHTaX, AOJKHA ObITb
KaK MUHUMYM Takow Xe, Kak Yy naketa
NnNacTuH.

YkazaHue: KOHCTpyKUMSi MogaoHa ans
KoHAeHcaTa He npoyHas!

B KOHLIe Takke He0BXOOUMO CHATb
NPOMEXYTOYHbIE NepemMblykn. OTMETUTb
Ha pamMe MNosioKeHNe NPOMEXKYTOYHbIX
nepemMblyeK (45151 TOBTOPHOTO MOHTaXa).

BHumaHue:

- [pomMexyTo4Hble NepeMblYkM MOTYT
ObITb pasHbIMK (HanpuUMep, C ABEPHLIM
3anopoMm 1 T. 4.).

- Heobxoanmo Takke ocnabutb
BHYTPEHHWE KpPEeNeXHble BUHThI Ha
NPOMEXYTOYHON nepemblyke!

OTMeTUTL NonoXeHne LeHTpanbHbIX Npodunert pambl (4119 NOBTOPHOTO MOHTaxa).

CHATb LeHTpanbHble npodunu pambl
(2 WwT.) BMECTE C NNACTUKOBOWN PENKON.

[ns atoro Heobxoanmo ocnabutb
BMHTbI HA NepeaHei 1 3agHeln CTOpoHax
npodgune.

Tenepb ycTaHOBKa HAXOAUTCS B
cBobogHOM focTyne.

3064441_201802

115



KGXD nocrnouHoe npoxoxgeHue
Bo3ayxa (C BHeWwHMM Gannacom)

Ecnu 6annacHas 3acrnioHka pacnonoxeHa BHU3Y (3aCroHKa y)XXe CMOHTMPOBaHa):

Ocnabutb BUHTbLI Ha onope U CHoBa 3aTAHYTb UX NMOCJie MOHTaXa naketa ninacTuH.

PacnakoBaTb naket NnacTuH B COOTBETCTBUU C ONWUCaHWEM OT Npou3BoanTeNs,
3aTeM NoMeCTUTb NNacTUHbI MO OTAEMNBHOCTM B HECYLLYHO pamy, CHabaNTb KX
YNIOTHEHVSIMU 1 CBUHTUTL (Janee npuBeaeHbl COOTBETCTBYIOLLUME OTAENbHbIE
onvcaHus).

YTtobbl 06ecneunTb npaBunbHoOE No3nUnoHNpoBaHue, Heobxoaumo npeaBapuUTenbHO
CHabaUTb NakeT NnacTUH OTMETKaMMU.

Ecnun naket nnactuH coctouT us
HECKOJTIbKUX Ky6I/1KOB, nx Heobxoanmo
YCTaHOBUTb U cHabauTb YNNOTHEHNAMU NO
OTAENTbHOCTU.

[ns obneryeHnsi MOHTaXka He BCTaBNATb
KyOVKU [0 KOHLA; UX CriedyeT BCTaBnsATb
B KOHEYHOE MOMOoXeHNe TonbKo nocne
OKOHYaTenbHOro MoHTaxa. Kybuku
HeobXxoaUMO CBMHTUTL MexXay cobon
cnepeau v c3aaw.

1. BknagbiBaHue naketa: HaHecTn
repMeTUK Ha pamy kybuka no nepumeTpy
CO CTOPOHbI MPUMbIKaHUS K NakeTy 2.

CM. Takke pyKOBOACTBO MO MOHTaXy
nakeTa nnacTuH.

PacnakoBaTb nakeT NnnacTuH B COOTBETCTBUM C OMMUCAHMEM OT NMPOU3BOANTENS,
3aTemM MOMECTUTb NNacTUHbI MO OTAENbHOCTN B HECYLLYIO pamy, CHabanTb mx
YNAOTHEHVAMW U CBUHTUTBL (Janee npvBefeHbl COOTBETCTBYIOLLME OTAEMNbHbIE
onvcaHns).

YUTto6bl 06ecneunTb NpaBuibHOE NO3MLMOHNPOBAHME, HEOOXOAMMO NpeaBapUTENBHO
CHabaWTb NakeT NracTUH OTMETKaMU.

3. YcTaHOBUTb NakeT U CBUHTUTbL C 1-M NakeTom.

HaHeCTU repMeTunK Ha naket 2 v nakert 3.
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4. YcTaHOBUTb MNAKET U CBUHTUTbL C 2-M U 3-M NaKkeToM.

BbInonHnTb pe3b60B09 coeanHeHne Ha nepegHen n 3agHen CTOpPOHax.

Ha Bce nakeTbl € TOPLEBOW CTOPOHBI
HeobxoauMO HaHecTU repmeTuk!

BcTaBuTb BeCb NakeT nnactuH 4o ynopa
Ha YNNOTHUTENbHbIX LUNHaX.

370 nonoxeHne ABNsAeTcA
OKOHYaTEeNbHbIM.

CMOHTMpOBaTb 1 BCTABUTb CreayoLMN
pas3feneHHbIN NakeT TakuM e Crnocobom.

YCTaHOBUTL LieHTpanbHble Npodunu pamsl (2 LWT.) BMECTE C NNAaCTUKOBON PENKON B
OTMEYEHHOEe NnonoXxeHne (BUHTaMu C nepeaHen 1 3agHen CTOPOH).
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YcTaHoBUTb BbIOBWXHYIO LLINHY.

YCTaHOBUTL KanneoTaenuTenb Ha MecTo.

npenycMOoTpeHHbIe OTBEPCTUSI.

CHoBa BCTaBUTb BEPXHIOK0 onopy n
CBUHTUTb C npomemyTquon nepemMbI4KOn
Ha NOTOJIKe.

Mpn HeobxoAMMOCTH UCNONb30BaThb
NOTONOYHbIE onopsbl (NpefocTaBnser
3aKasuuk).

Ecnu TA HaxoauTcsa BBepxy:

B ncnonHenunn TA BBEpPXY CMOHTMPOBATb
KOHEHCaTOOTBOAUMK (MPUIOXEH B
pa3obpaHHOM BMAE) CrieayroLmm
obpaszom.

HaHecTn repMeTuK BOOMNb KPOMKM
nucTa nakeTta KybuKoB, BOABUTb
KOHAEHCaTOOTBOAYMK U CHabauTb ero
repMeTMKOM Mo NepumMeTpy.

OO6pasyLwmmnca KoHaeHcaT A0IMKeH
cTekaTb Yepes NnacTuHbl nakeTa.

Ecnu 6annacHas 3acnoHka pacnonoxeHa BBepXy (3acfioHKa He CMOHTMPOBaHa):

MpVBMHTUTL GarinacHyto 3acOHKY K ONMopam CBEPXY U CHU3Y, UCMOMNb3yst
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CHoBa NPUBUHTUTb MPOMEXYTOYHbIE NMEePEeMbIY4KM B OTMEYEHHbIX NO3NLUAX.

B 1cnonHeHun ¢ peBr3nOHHO ABepLeii (onuus) Ans repMeTm3anmm naketa
HeobXxoaMMOo NPUBMHTUTL HA MECTO ABEPHOE MOMOTHO.

3aTem Heo6X04MMO CHOBA YCTAHOBUTb W MPUBUHTUTL BCE MaHEN U PEBU3NOHHbIE
aBepubl (onuus).

B koHuUe HeoBXx0AMMO CBUHTUTL OTAENbHbIE KYOUKN C COEANHUTENBbHBIMM
Haknagkamu Ans KOTMoB U3 KOMMIeKTa NocTaBku (CM. Takke obLlee pyKoBOACTBO MO
MOHTaxy).
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